Samstag, 3. April 2010

Dialekt 1m Hinterland

23

res

#”_# _ Dialekt im Hinterland

~ Gemorje Hennerland

L v

Schwiitz mol

Y

&
Vo Magerisa KoELSo Ry

Da habenwir die ganae Zell
auert, dass hier ftm Hin
1erland der Dialekt ene aus-
sterbende Sprache st Und
dann arzahit der Mundart-
Plarrer Dieter Ofto, dass es
in seinem Wohnor mil iber
G50 Einwohnern nur nech
einen odar zwei Menschen
Eibt, mit denan ar Platt spre-
chen kann. Und dass seine
Kinder sich geweigert haben,
Spracha zu lernen, da-
mit sbe unier all dan hoch-
deursch Sprechenden nicht
seltsam angesehen werdean.
Das st hiar dann doch noch
ganzanders. In den meisien
Cirten gibt es nocheine grolba
Cruppe von Menschen, die
der alien Sprache michilg

beer Tueasie o
Jahrigen, auch [Ongers halban
shehdamm bemint. Es st

wohl auch eine Frage des
Selbsthewssisains, ob sich
Platt als ANtagssprache halt.
Das haban im Nordhessi-
schen die preulischen Beam-
ten untechonle, Viellaicht
nehmen wir uns cin Beispie]
an den Bayern: Die sprechen
uberall inten Dialeki unddie
Leute vam Land fahren
selbatverstandlich in der ra-
dirionellen Tracht in die
Stedt. Schade, dass wir das
nicht mehr tan.
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Sail dem Jahr 2005
§ ni JGemarie Hen
land®, dle vom Vereln
JDalekr tm Hinterland®
nerausgegebens Zeitung,
als Sonderdruck der Zef
tungsgruppe Lahn-ill.
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| met ehm Weartt

Mund-Art

schwiize platt,
well mert do
manchmol
mia sah kann, wei met ahm
panze  Vierirog  off  huk-
deutsch.”

e Uhsat, Fad Endbach

Dialekt-Pfarrer Dieter Otto ist fast ein Star

Griinder der Nordhessischen Gesellschaft fiir Mundart tritt mit Platt-Show auf

Wahern-Uttarshausen
(ky). Sain Leben lang hat sich
Marrer Dleter Otio [66) fir
Mundart  Interessled. Nichi
nur bn sefner langlahrigen Flar-
rel In Metze hiell et Goiles-
diensie aul Plaii: Uherall In
Nord- umnd Oberhessen ist er
geme gesehenar Gast mit sai-
nem  Mundar-Anakdoten-Pro-
gramm. Auch Im Landkreis
Marburg-Bledenkopl war er
schon hiuflg iu Gast,

Er habe schon als Kind im-
mer sehr genau hingehirt, was
die alten Lewte erzihlen, b
richiet Pl i, der seinen
Ruhestand in Wabern-Utters-
nausen verbringt. FIair habe er
won sainen Grofeltern gelaTnt.
lch bin alsn mweisprachig aol-
pawachsen®, sagi er rickbli-
ckeand, denn seine Eltemn spra-
chen den drflichen Dialaki
nichi.

In der Schule wurden wir
dann umgepoll. Wir sollten an-
sulindig sprechen, hied es, Flar
war also unanstandig”. So leb
ar selne Helmarsprache runen
bis 1578, als er auf Gadichie des
Mundart-Dichters  Wilhelm
Pleiffar aus Kérle bei Malsun-
gan stied. Die faszdnierten ihn,
bald besuchie er Pleiller. Er
kmie Pleillars Gedichle aas
wendig, Jch mussie mich ersi
alnmal Innerlich sortberen, um
wiader in die Sprache refnz-
kommen”, erinnert er sich.
Seltdem hat Ihn s2ine Helmai-
sprache nicht mehr losgelas-
SR

Sait 1978 hidlt ar Vortrage aul
Flatt, die Verinderung des
dirflichen Lebens sail seiner
Jugend i$1 sein Haupliherna,
=Man hat das damals alles ganz
anders arlebi als hewie, diever
schiedenan Labensphasan zum
Balspiel: Kindhelr, Jugend,
Brauizeit, Alter hatten ganz an-
dare Formen und Badautungen
als heute, rallektiart erdena-
santen Wandalsozialer und ge-
sellschaftlicher Strukturen in

Worter,

Hinterland (hhr). Mit sef-
nen , Wikriemn, die nlchi lm Dg-
dien siehei” hal Hanshelnrich
Robbach eln Wirlerbuch des
helmischen Dialekis geschal-
Tien. Hies Nnden lch die Wore,
die es sonsi nur im Gesprich
der Hinterlinder gibi und die
verloren ¥u gehen drofien,
wenn Robbach sie nicht mit
wissanschaftlichem Anspruch
anlgezelchnet hite.

Sallen s, Sollelt; Fischiran,
womil das gereinigre und ge
waschene Schuhwerk am Wo-
chenende atngeschmiert und
gepllegl wurde. Der Volks
mund hat es an .Sohle” ange-
lehnt, vom Wort her gehdrt es
abar zu mnd. sale, engl. seal =
Seahund.

Same m., urspriinglich
Ribsamen, brassica rapa olile-
ra, woraus das Riibebatl , also
Riib RORRER Wirde, henle
Tir napus ol
ra, der erst nach ausgewinl-
tem Saatgut aul den hiesigan
Ackerbdden gedaihen konnte.
Untarscheidend spricht man
won Sommer-odar Wintarsame

im Frihjahr oder Herbst ge-
sdter Raps.

Saue'rimpe W
slirampie) Sauerample
i ace 1083, die Ve
der Worlgenae E
Form gel0hrt, welbliches G
schiecht st sehon mittelhoch-
dentsch [mbd. | bezeugt.

der mwalten Halfte des 20. jahr-
hunderts.

Bald kam er in Kontakt mit
Heidemarie Schneider von der
Volkshochschule Marburg-Bie-
denkopl and o wurde s
langauch in der Markur
gend haufiger Gast bel Senio-
PETVEranstaliungen und ands-
rem Anlassen. Anch in der
Mundart-Kirche in Eriedens-
dorf hat ereinen Vortrag gehal-
ten. Seine humorvellen und
mit Anekdoten gewidrzten Be-
trachtungen hdtten die Leuts
immer galreut, erinner! ersich
gerne an seine L Eeisezoir®,
Mirtlerwelle habe er aus ge-
sundhedilichen  Grilndan e
doch den grifien Teil selmer
Vortragstatigkeit  eingestellr,
bedauert ar.

B 1999 griindete
Piarrer Otto die
Nordhessische
Gesellschaft {ar
Mundart

1999 grindete er mit mwel
Gleichgesinnten die  Gesall-
schaft far Nordhessische
Mundart, deren Vorsitzender
ar bis ins vergangene Jahr war,
Wit haben gur Grindungsver-
sammiung fiber die Zeitung
eingeladen, da kamen gleich 30
Grimdungsmitgheder, welh er
noch. Heute hat die Gesall-
schalt etwa 150 Mitglieder und
glbt vierteljahriich dan _Mund-
ar-Kurier” heraus, eine Zet-
rung fir die Mitgliedar. Wer-
nar Guth in Kirchberg mache
das Blalt und sei sin Mundart-
Experte, labt Omo. Er arklne
den Lesern die Plan-Worte mit
ihrer Herkunt, .Das sind ja oft
sehr alie Worie, noch aus dem
mittelhochieurschen oder me
kaltizchen Wurzeln®, weif O
to. Einmal im Jahr veranstaltet
die Gesellschalt in wechseln-
den Orten ainen Mundart-Tag
in einem Birgerhaus. Der be-

Das ersie seiner mehr als 20 Bicher war dos erfolgrefchste: “5ifft hd da? von Plarrer Otfo aos Uttershausen.

ginnt mit einem Mundar-Gol-
tesdienst und gemeinsamem
Mitiagessen, dann  siellen
AEnschen nre Mundart In
Vortrdgen vor. Auch in Mord-
hessan unterschelden sich dia
Dalekte oft von Ot zu O,
auch werldult hiar der .Fat-
Schwatz-Aquator, wia  dis
Sprachgrenze zwischen der
niederdeutschen Sprachea
icheischen Ursprings und
pr niederhessischen Sprache,
die frinkischa Wurzeln hat, ge-
nannt wird,

Miederdentsche und hessi-
sche Waorte unterschiadan sich
dewtlich, erkldrt Otto. So war-
de im niederdeutschen Norden
trinken .suppen” gEnannt, wat
ter sidlich heifie es .siffen”.

Das hiir man von einem Dorl
zum anderen, wo die Grenge
verliult®, sagl er,

¥ In Nordhessen
verlduft der
JPlatt-Schwatz:
Aquator” zum
Niederdeutschen

Leldar werde in Nordhessen
kaum noch Plari gesprochen,
.Nachdem Fessen prenfsisch
wurde, war Kassel voller prau-
Lischer Baamien, die alla hoch-
deutsch sprachen®, berichtet
er. Da habe Plart als  hintar-
wildlerisch® gegalten und so

die nicht im Duden stehen

Eine Serie von Hansheinrich Rolibach , 20. Folge

(Foto: Martina Koelschtzky-Friedrich)

Sanl w, [mhd, sluwel! md,
sile) Saule, Ist der hizaige
Mame lir die Darchstech- und
Mahnadel des Schusters. Land-
schaltliche Synonyme sind
Piriam, Ahle und veraltet Ort.

Schil 5. Schalchen
(mhd. schala), war der Sam-
melbegrill [ir Kippchen mit
Untarschalchen, also  Obar-
und Unteriasse, vordetiliche
in Kalleschalchen, Zur Aufl
wahrung diente der S
charschkorb,

Schale w.

fengl. shawl)

schmales Halsiuch, Schal m.,
151 als Jungesdeutsches Waort in
Form und gramm. Geschlecht
an das schriffsprachliche
.5chale” angalahnt.

B Ein Schemel st
keine Fulbbank

Schalle Schale [Zu mihd
schalten = stoben, schieben),
eigens 10r den hoilzernen Fens-
terladen, der Vorgangar vom
heutigen Rolladen.

Schilller m. , Schaller (mbd.
schelter,  schalwer] Riegel,
Schieber, als Verschlusg an
Tir, Tor, Fenster, die man aul
solche W ullschiallern und
Zuschilllern, alsa ent- und ver
riegeln konnie, Zugrunde Hegt
mhd. schalten = stofen, schie-
ben, ebenso bel ssprl. Schalter.

Schartemaul, 5. darb [Or:

Mund mit Hasanscharta,
Mensch mit solchem Gebre-
chen.

Schell w, (mhd. schelle) 1.
Schaelle, Gl mil der einsi

der Orisdiener die Nachrich-
ten ausrappelie. 2. Meizger-
schelle als Gerdt zum Schrap-
pen (= Borstenentlernen) der
geschlachieien Sau. 5. Schell-
chen s., volkstamiich [Or die
Blume Akeled, aquilegia volgs
ris.

Schell w. Hautblasa, wiesie
von einem Insekienstich oder
efner Verbrennung hernihnen
n, gehirt ursprilnglich zu
Schale [= HDlle), vgl. engl
shell.

Schemel m., Schimmel
(mhd. schemel], nicht im sspri.
Sinne von Fubbank, sondem 1.
talken am Wagen, in dem die
Rungen eingelassan sind. Alir
dar Vorderachse durch eisarne
Achsbdnder verbunden, bildet
1 die Unterls
ul drehbaren
2. Querhok am Vor-
datpllug. aul dam der Grindal,
Pllughaum ruhi.

sai a8 aus dem Allag ver
schwumden. Seine Kinder ha
ben .sich standhalt geweigert,
Fremdsprache T 1er-
nen”. In Hinterland sei noch
fremd, wer das Flati nichi kin-
ne. Dagegen sel as nier derjent-
e, dar noch Plart spreche, be-
danart Otto.

50 hat sich der beliebte Flar-
rer sein Laben lang [ir den Er-
halt der Sprache eingesetzr
Mehr als 20 Bicher hat er aul
Plart verfasst, das erste mil
dem Tirel 511 ha dann?™ war
sain graéter Erfolg, sagl er. Der
Titel gaht, wie alle seine Ge-
schichten, auf eine wahre He-
gebenheit mnick: Als Plarrer
in Metze war er zu Gast bei ai-
nem Gaburtstag, und hérte,

(Ferto: Konlschizky)

wie die Grobrmutar sagle, man
misse dem Plarcer nach dem
Esaen aber einen richiigen
Schnaps elnschenken. JSI0Tha
da?” [Ist er ein Trinker?) fragte
darauffin laut aine andare al-
tere Dame. Otto IBcht, Wenn er
das erzahll. Er lebr die Ge
schichten, die er gesammelr
hat. Und seine Fans lisben dis
Ceschichten auch. .Die Plar-
rer-Oito-Show* nennt die HNA
fhre allfihrliche Advenr-Aki
on, zu der Owa selt sechs Jah-
ren jades Mal mehrals 1000 Ba-
sucher in die Stadthalle Friz-
lar zieht. Eine Kostprobe be-
kommen die Aighedar des
Vereins Dialekt im Hinterland
bet der |ahreshauprversamm-
Iung. Da ist Otto der Ehrengast.

Lebensweisheilen

B Wos scheell woarm wedd, wedd schnell kaald.

W [ dllera Beldar siehd mer immer veal jinger aus.

-Gemorje Hennerland®
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